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Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warmnings, please contact your
local distributor for assistance.

CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

* Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury

« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

* This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls.

- Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

* This product contains smail items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Hindler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuldssige Gewicht iiberschreiten, konnen Schiaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

* Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemafie Montage kann Schiaden oder Verletzungen zur Folge haben.

* Sicherheitsausristung und geeignete Werkzeuge vervenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

* Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwanden montiert werden.

* Die tragenden Oberflachen soliten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen.

- Nur die milgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

* Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen konnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

* Dieses Produkt nur in Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuRenbereich kann zu Verletzungen und Schiden fihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bautei'e mil der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen
fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmaRig auf Sicherheit und Stabilitit priifen (am beslen alle drei Monate).

Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer l'installation et le montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements,
veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.
ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

* Les supports doivent étre joints comme specifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.

- Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce preduit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

- Ce produit est congu pour étre installé uniquement sur des murs en béton massif ou en brigue.

* Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité e poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.
« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

- Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

- Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manguante ou
endommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace.
MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sare et fiable.

Nepen 1avanoM ycTaHoBky v COOPKM NPOYMTaiiTE PYKOBOACTBO NO yCTaHoeKe. ECn y Bac Bo3kuknu kakue-nitbo BONPOCH OTHOCUTENLHO MHCTPYKLMI MNK1 NP2aynpexaeHad, CBRXUTeS, ¢ Bawmm
NOKANbHL A PACNPOCTPARUTENEM LNS NONYHEHNA NOMOLLK.

BHumaHwe: crorb3osan4e NPOAYKTOB, BEC KOTOPLIX NPEBLILIAET YKA3AHHBIA PACHETHLIA BEC, MOXET NPHBECTH K HECTABKNBHICTY Y BOIMONHLIM NOBPEXLEHARM.

* Onopst LONKHBI EbITh YCTAHOBMNEHM, K3K 3TO NOKA3AHO B MOHTAKHLIX AHCTDYKUAAX. Henpasnnsias yCTaHoBKa MOXET NPHBECTH K NONYYEHHI0 CEPLe3HbIX TEABM.

+ HooBxonumo 1CNonb308aTs NEEAOXPAHNTESIbHOE YCTPOVCTBO M CReLHANbHLIE MHCTPYMEHTHI. [IPORYKT A0MHEH YCTAHARNHUBATLCR TONLKO NPODECTHOHANAME.

+ NpoaykT npeaHasHa4er ANA YCT3HOBKA Ha AEPEBAHHL'E KALKACHLIE CTEKbI, TEEPAbIC UEMEHTHbIE CTEHS! UM KMPNUUKBIE CTEHH,

* ¥b2auTecs, 4To HeCYWan NOBEEXHOCTL BbIAEPKHT 8eC 060PYA0BAHMA 1 BCETO YCTaHOBNEHHOM OBOPYA0BAHMA 1 KOUNNEKTYIOWMX.

* Heobxanumo 1cnonbaosats Kayure B <OMIN<Te YCTaHOBOuHbIE Wypynbl u HE NEPETAMMBATb yCTaHOBOHHbIE WYpyNe.

* [laHHbI#! NPOAYKT CONEPKMT MANEHLKIE ACTANA, KOTOPLIC NPEACTABNRIOT CNIACHOCTL YAYWEHVA NPV NPOMMATHIBAHMA. TaKKe AeTani KeoOX0AMMO XParKTL B H2A0CTYNHOM ANA ReTen MecTe.

* laHHb:it NPOAYKT NPELKHa3HaLeH TONLKO ANA IKCNNYATaUMH B NCMEWEHARAX. VICNONbI0BaHKSA AaHHOTO NPOAYKTA HA ynuLe MOXET NPUBECTH K NONOMKE NPOAYKTA W NONYNEHNLC TDABM.

BAXHO: lNepen ycraros<on ybeantecs, 470 Be: nony<4nit BCe AeTanu 8 COOTBETCTBMM CO CNMCKOM KOMNNEKTY:OWMX. ECnit He XBaTaeT Kakux-nkbo AeTanei UAn ORU MONOMAaHLI, CBRKXUTECH ¢ Bawun
MECTHBIM PACNZOCTEAHATENEM NO BONPOCY 3aMEHbI.

Lea todo ¢l manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comunicLese con su
distribuidor local.

PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites ce peso podria ccasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacién podria ocasionar dafnos y serias heridas personales.

* Ullice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solc debe ser instalado por profesionales.

» Este producto esta disenado Unicamente para instalaciones en daredes de concreto o bloques.

- Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga ce manera segura el peso tctal del equipo y todos sus componentes y hardware.

= Utdice 'os tornillcs ce ensamble suministrados y NO aglique demasiada tension a los tomi'los.

« Esle producto contiene piezas pequeias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifos.

» Este producto esta disefado para uso en interiores solamente. Ulilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y beridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya reabido todas las piezas segun la lista de verificacién de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las paries, o esta danada, comuniquese con su
distnbuidor.

MANTENIMIENTO: Cempruebe periddicamente que el soporte esté asequrado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrugdes anles de iniciar a instalagao e mentagem. Se vocé tiver alguma cuvida sobre quaisquer uma das inslrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o
seu distribuidor local para assisténcia.

ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que 0s pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis dancs.

* Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagao incorreta pode causar dancs ou sérias lesdes pessoas.

- Equipamentos de seguranqa e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.

- Esle produto é projetado para ser instalado somente em paredes de concreto sélido ou de tijolos.

« Certifique-se que a superficie d2 suporte suportara com seguranga o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados.

* Use os paralusos ce montagem fornecidos e NAQ APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

- Este produto centém pequenas pegas gue podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha 2sses itens longe do alcance de criangas.

« Esle produto cestina-se somente para uso intemo. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produlo e lesdes pessoais.

IMPORTANTE: Asscgure-se que vecé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagdo. Se alguma pega estiver faltando ou € defeituosz, contate 0 seu
distnbuidor Iccal para substituicao.

MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja sequro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
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